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[NORWEGIAN TEXT   TEXTE NORV GIEN]

No. 4522. OVERENSKOMST MELLOM NORGE OG SAMVELDET AV 
SOVJETISKE SOSIALISTISKE REPUBLIKKER OM UTNYTTING AV 
VANNKRAFTEN I PASVIKELVEN (PAATSOJOKI)

PROTOKOLL OM DEN GRUNN PA NORSK OG SOVJETISK OMRADE SOM TRENGES FOR DRIFT OG 
VEDLIKEHOLD AV KRAFTVERKENE VED BORIS GtEB OG SKOGFOSS OG SOM I SAMSVAR 
MED OVERENSKOMST MELLOM NORGE OG SAMVELDET AV SOVJETISKE SOSIALISTISKE 
REPUBLIKKER OM UTNYTTING AV VANNKRAFTEN i PASVIKELVEN (PAATSOJOKI) AV
18. DESEMBER 1957 STILLES TIL VEDERLAGSFRI BRUK FOR DEN ANNEN PART

Artikkel 1
Det omr de som Norge p  grunnlag av artikkel 5 i avtalen mellom Norge og Sovjet- 

Samveldet om utnytting av vannkraften i Pasvikelven (Paatsojoki) stiller til vederlagsfri 
bruk for Sovjet-Samveldet for drift og vedlikehold sa lenge Boris Gleb kraftverk best r, 
ligger ved Boris Gleb-daminens tilknytning til venstre bredd av Pasvikelven og er 
10,1 dekar stort.

Ovennevnte omrade er malt og market p  stedet av Den blandede sovjetisk-norske 
kommisjon for nymerking av en del av riksgrensen mellom Sovjet-Samveldet og Norge 
slik som vist p  det kart som er vedlagt denne protokoll.

Den norske part bar inngjerdet omr det og vil sorge for at dette gjerdet blir holdt 
i forsvarlig stand.

Artikkel 2
De omr der som Sovjet-Samveldet, p  grunnlag av artikkel 6 i avtalen mellom 

Norge og Sovjet-Samveldet om utnytting av vannkraften i Pasvikelven (Paatsojoki) 
stiller til vederlagsfri bruk for Norge for drift og vedlikehold sa lenge Skogfoss kraftverk 
best r, ligger :

det f0rste omrade, 15,0 dekar stort, ved tilknytningen til Pasvikelvens h0yre bredd 
av Skogfossdammen, som sperrer elvens hovedlcp;

det annet omrade, 52,0 dekar stort, ved sperredammen over Lille M nnika.

Ovennevnte omr der er malt og merket p  stedet av Den blandede sovjetisk-norske 
kommisjon for nymerking av en del av riksgrensen mellom Sovjet-Samveldet og Norge 
slik som vist p  de kart som er vedlagt denne protokoll.

Den sovjetiske part vil inngjerde det f0rste omrade og vil s0rge for at gjerdet blir 
holdt i forsvarlig stand.
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]
Ns 4522. COrJIAIHEHHE ME^KffV COIO3OM COBETCKHX CODJÎAJIH- 

CTirqECKHX PECnyEJIHK H HOPBETHEÎÏ OB HCHOJIL3OBAHHH
PEKH DAATCO-ÎÎOKH (IIACBHIOJILB)

IIPOTOKOJI O B3AHMHOM IIPEflOCTABJIEHHH, B COOTBETCTBHH C COFJIA- 
mEHHEM ME)K#y COIO3OM COBETCKHX COIIHAJIHCTH^ECKHX PECnY- 
EJIHK H HOPBETHEft OB HCITOJIB3OBAHHH rHflPOPECVPCOB PEKH IIAATCO- 
HOKH (nACBHKSJIBB) OT 18 flEKAEPfl 1957 T., B BE3BO3ME3JIHOE IIOJIB3O- 
BAHHE 3EMEJIÈHBIX V^IACTKOB, PACnOJIOJKEHHBIX HA COBETCKOÎÏ H 
HOPBE5KCKOH TEPPHTOPH5IX, HEOBXOflHMBK JÛM SKCriJiyATAIJiHH H 
CO,ŒEP)KAHIW EOPHCOrJIEBCKOÏÎ H CRYTOOCCKOl THJ1?O3JIEKTPOCTAH-

Cmambx 1
3eMenBHBr8 y^acroK, upeflocraBuneMbiô Hopsemeâ CosercKOMy Corosy B 

cooTBercTBHH co cTatteâ 5 CorjiaineHHH MejKfly CCCP H Hopsemeâ 06 ncnojiBao- 
saHHH nmpopecypcoB peKH ITaaTco-ÏÎOKH (IIacBHK3Jii,B) B 6e3B03MC3flHoe nontao- 
Banne fljia 3KcirnyaTaipiH H flajiBHeûiuero coAepœaHHH HE BCCB cpoK cymecTBOBaHHH 
rH#poTexHiFiecKHX coopyHceHidi BopHCorjie6cKoâ nmpoaneKrpocraHiijiH, pacno- 
JIOJKCH B Mecre npHMi>iKaHHH IUIOTHHM 3Toii nmpoajieKTpocTaHipui K JieBOMy 
6epery perea IlaaTco-ÏÎOKH (E[acBHK3JibB) H HMCCT nnoma#Jb 1 501 ra.

yKaaaHHBiâ yyacroK oTMepea H oôosHa^eH na MCCTHOCTH QviemaHHoâ COBCTCKO- 
KOMHCCHCÔ no pe#eMapKaijHii vacTH rocyjDtapcTBeHHoô rpaHHip>i 

CCCP H Hopsemeâ: Tan, KOK aro noKaaaHo Ha npHJiaracMOM K HacrojnueMy

HopsejKCKaa Oropona o&Hecna STOT yqacroK HsropOABK) H o6ecne*nrr 
nefimee no,mi;ep>KaHHe ee B Ha#jieHcameAi COCTOHHHH.

Cmambfi 2
SeMCJiBHBie yqacxKH, npeflocraBmïeMBie COBCTCKHM COIOSOM Hopsemn B 

COOTBCTCTBHH co craTBCH 6 CorjiauieHHH MSyKffy CCCP H HopBcrHeii 06 Hcnojibso- 
saHHH riîflpopecypcoB peKH IlaaTco-ÏÎOKH (IlacBHKajiBB) B 6e3BO3Me3flpoe nojn>3o- 
BaHEte fljia 3KcnjryaTaiptH H flajiBHeâniero coflepjKaHHH na BCCB cpoK cymecTBOBaHHH 
mflpoTexHiPiecKHX coopy>KeHHH CKyr4>occKoâ rHflpoa^eKTpocraHUHH, pacnojio- 
JKCHBI:

IlepBBiâ ytjacroK xuiomaflBio 1,50 ra B MCCTC npHMBiKaHHH Gcyn^occKoâ soflo- 
noffteMHOH ruioTHHbi, nepcKpBiBaiomeM ruaBHoe pyoïo peioi, K npasoMy 6epery
pCKH IlaaTCO-ÏÏOKH (IlaCBHKSJIbB);

BTopoô ytiacroK imoma^Bio 5,2 ra y rayxoa IIJIOTHHBI, nperpa>Kfl;aK)iB(eâ
MeHHHKaÔOKH.

yqacnai OTMepeHbi H oSosHa^enti Ha MCCTHOCTH CMeinanHoft
COBeTCKO-HOpBCJKCKOÔ KOMHCCHCH HO pCflCMapKanHH ^aCTH rOCyflapCTBCHHOH
rpaHHUbi Me>Kfly CCCP H Hopsemefl TaK, KaK sro noKaaano Ha npHjiaraeMtix K 
HacroHiH.eMy IIpOTOKOJiy ITjiaHax.

CoBCTCKan GropoHa oÔnecer nepBBili y^acroK HaropoflBio H o6ecne*iHT 
Heâmee noTOepHtanne ee B HawiejKameM COCTOHHHH.
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Artikkel 3

Denne protokoll skal godkjennes av den Kgl. Norske Regjering og regjeringen i 
Samveldet av de Sovjetiske Sosialistiske Republikker og trer i kraft fra den dag det ut- 
veksles noter som kunngjor begge parters godkjennelse.

Denne protokoll er utferdiget i Oslo den 24. desember 1963 i to eksemplarer, hvert 
norsk og russisk tekst, som begge bar samme gyldighet.

K. GLEDITSCH V. S. KOZLOV 
Formann i den norske delegasjon Formann i den sovjetiske delegasjon

No. 4522
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Cmambx 3
HaCTOHIHHH npOTOKOJI IKWIOKHT yTBepHCflCHHIO IIpaBHT&IIBCTBOM CoiOSa

CoBercKHX ConHajnïCTiraecKHX PecnyÔJDïK H KopojiescKHM 
HopBenm H BcrymiT B cuny co ^HJI oOAiena HCxraMH, HasemaiomHMH 06 
HHH ero o6eHMH CToponaMH.

npoTOKOJi cocraBJieH B Ocno 24. fl;eica6pH 1963 r. B flsyx 3K3CM- 
ruiHpax, Ka>Kfl&ifl na pyccKOM H HOPBOKCKOM astiKax, npntieM o6a TCKcra HMCKJT

COBCTCKOH npe;nce,n;aTejn>
nHH: Jï

B. G. KO3JIOB K.

N'4522


